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Annomayusn. Crarbs NOCBsIEHA aHAIN3Y (POHOCTUIIMCTUYECKUX IPHEMOB B OJTHOM W3 CaMbIX M3BECTHBIX TEKCTOB
O. T. A. Topmana «lllenKyHYMK W MBIMIMHBIA KOPOJb», YTO OOYCIOBJIEHO HX YAacTOTHOCTBIO B HEM H HX
pasHoOOpa3ueM, BIMSAIOIMNM Ha OOpasHOCTh MPOM3BEACHHWS W €ro BO3JICHCTBHE Ha dMTaTels-ciymarens. Llenbro
UCCIICIOBAHUS SABIACTCS OIpEeAeNeHHe crennpuKy 3BGOHMM B  aHANM3UPYEMOM TEKCTe, OOYCIIOBICHHOH
0COOCHHOCTSIMM JKaHpa JETCKOW JIMTEpaTypHOHM CKa3KM, C OJHOW CTOPOHBI, M SIIOXOH €€ CO3MaHUs, M cBoeoOpazueM
UMOCTHIISL aBTOpa, ¢ Apyroid. B pesynmbrare aHammsa ObUIM CAENAHBI CIEIYIOIINE BBIBOABL MHCATENb HCIIOIH30BAl
pa3HOOOpa3HbIE JIEMEHTHl OHOMATOIEH B BHUJIE 3BYKONOAPAXATEIBHBIX MEXIOMETHH KaK KOHBEHIMOHAJIHHOTO THIIA,
TaKk U COOCTBEHHBIC OKKAa3MOHAJIN3MBI, KOTOPHIE CTAJIM YacThIO CIOBAPHOTO COCTaBa TEX SA3BIKOB, Ha KOTOPBIC CKa3Ka
Obuta mepeseneHa. lllupokoe MCMOIB30BaHME 3BYKOCHMBOJIMYECKHX 3JIEMEHTOB IMO3BOJMJIO aBTOPY MPUAATh TEKCTY
SIPKYIO HaIMISTHOCTh. ByKBEHHBIE COYETaHUs, BOCIPUHIMAaeMble 3pUTEIbHO U aKyCTHYECKH, TO3BOJISIOT CIBIIIATh TEKCT
BHYTPEHHHMM CJIyXoM. B mporecce moBecTBoBaHusi [opMaH mpencraBiser ABa MHpa: MHpP JIIOIEH, JOCTOBEPHO
nepenaronii ObIT HeMenkol ceMbH B rmepBoil yerBepTH XIX Beka, rae (POHOCTHIMCTUYECKUE TPHUEMBI IOYTH HE
NPE/ICTaBJICHBI, U BOJIIEOHBIII MHUpP, B KOTOPOM OXHMBIIHE KYKIIbI BCTYIAIOT B NMPOTHBOOOPCTBO ¢ MblmiaMu. U te, u
JIPyI'He ONHCaHbl KaKk HEKOe IT0J00Me YeIOBEYECKOro OOIIECTBA C TOM K€ MOHApXWYECKOH CHCTEMOW yHpaBieHUS W
MpaBWJIaM{ TIOYMTAHUS ¥ TTOJUYUHEHHS. 3BYKOIIMCh B TOM MHUPE MO3BOJISIET IIPH YTEHUH TEKCTA «CJIbIIIAThy 00 Jacos,
cTpens0y M3 IMyHIeK, PUTMHYECKH OIIyIIaTh INEPEABMKEHHE NMEepCOHaXXeH B NPOCTPAHCTBE OIMCHIBAEMON HCTOPHH.
Takast 0Opa3sHOCTb M aKyCTHUECKOE TPaBIONoI001e CO3AaI0TCs Oarofaps yMEHHIO IHcaTeNs MepeaTh 3ByKH )KUBOK U
HEKUBOHM TIPHUPOXBI, CTUpAs TPaHb MEXIy HUMH. SIpkne (OHOCTHIMCTHYECKHE HpPHUEMBI crocoOCcTBYOT 3ddexTy
SMOIMOHAILHOTO BO3JCHCTBHS Ha PELUIINECHTA, YCUIINBAIOT XYJO)KECTBEHHYIO BBIPa3UTEILHOCTh U OPMHUPYIOT 00pa3bl
repoes O1arofapsi HCKyCCTBY 3BYKOCHMBOJINUECKONH HOMHHAIIUH.
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Abstract. The article analyzes phonostylistic techniques in one of the most famous E. T. A. Hoffmann's texts «The
Nutcracker and the Mouse Kingy», which is explained by their frequent use and their diversity, affecting the imagery of
the work and its impact on the reader-listener. The aim of the study is to determine the specificity of euphony in the
literary text, caused by the genre features of a children’s fairy tale, on the one hand, and the time of its creation, and the
writer's original idiostyle, on the other hand. As a result of the analysis the following conclusions were made: the writer
used various elements of onomatopoeia in the form of onomatopoetic interjections of both conventional type and his
own occasional words, which became part of the vocabulary in the languages the tale was translated into. The extensive
use of sound-symbolic elements helped the writer to make the text vividly illustrative. Letter combinations, perceived
both visually and acoustically, make it possible to hear the text with your inner ear. In the course of the narrative,
Hoffmann shows two worlds: the world of people, accurately depicting the everyday life of a German family in the first
quarter of X1X century, with hardly any phonostylistic techniques, and a magical world in which dolls come to life and
confront mice. Both are described as a kind of human society with the same governing monarchical system and rules of
reverence and subordination. Sounds in this world allow the reader to «hear» the clocks chiming, cannons firing, to feel
the movement of characters in the space of the story. Such imagery and acoustic verisimilitude are created by the
writer's skills in conveying the sounds of animate and inanimate nature, blurring the line between them. Vivid
phonostylistic techniques contribute to the effect of emotional impact on the recipient, enhance artistic expressiveness

and form the characters' images thanks to the art of sound-symbolic nomination.
Key words: phonostylistic technique; onomatopoeia; sound symbolism; alliteration; assonance; anaphora; epiphora;

gemination; homeothelict
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BBenenne

B IMHrBHCTHYECKMX HCCIENOBAHHUAX TOCICTHUX
JOeCATWICTHH  (OHOCTHIMCTUKE yHEISIETCST  Mallo
BHUMAHHMS, YTO OOYCJIOBJIEHO NPHOPUTETAMH HOBOTO
BpemeHn. OHAKO HENb3s 3a0bIBaTh, YTO B XyIIOXKE-
CTBEHHOM TEKCTE€, KOTOPBIM HHUKOIZA HE IMOTepseT
CBOEH aKTyaJIbHOCTH, (DOHOCTHIIMCTHYECKAs] CTOPOHA
UTpaeT BAXHYIO pOJb, NMOCKOJIBKY B HEW B 3HAYH-
TENILHOM CTENeHH peann3yeTcs OJHa M3 Ba)KHEHIINX
U CaMBIX 3araJouyHbIX (DYHKLHH HCKyCCTBa JIUTEpa-
TYpHOTro TBOpdYecTBa — 3creruueckas [Kotin, 2011,
c. 235].

CrnocoOHOCTh TEKCTa MepeAaBaTh 3BYKOBYIO CTO-
POHY M300pakaeMoro Hejb3s HEIOOLEHUBATh, a TO,
YTO TPOU3BEICHUH, CIIOCOOHBIX B IOJIHOW Mepe ee
peann3oBaTh, HE TAK 1 MHOTO, MOTUBHPYET HCCIIEI0-
BaTh MX TIIATEIBbHO M BCeCTOpOHHe. Takue cBoiicTBa
HauboJee SPKO MPOSIBISIIOTCS B YKaHPAaX JETCKOH Jin-
TepaTyphl, KOTOPbIE OPUEHTUPOBaHBI HA OCOOCHHO-
ctu nerckoro Bocnpusatus [Oprosa, 2017, . 695].
OB(oHUS KaK HACBIIIEHHE TeKCcTa (POHOCTHUIIMCTHYE-
CKHUMH TIpHEMaMH B BHjE MOAOOpa BBIPA3HUTEIBHBIX
3BYKOCOYETaHUH ompeAesseT ocobeHHocTH (op-
MaJIHOM CTOPOHBI JaHHBIX >KAHPOB U BIMCHIBAETCS B
CHCTEMY JIUTEPaTYpHBIX KOHBEHIMH, MPHHSATHIX B
COOTBETCTBYIOIIEH JTUTEPATYPHOI MK (POITBKIOPHOM
tpaxuny [Oprosa, 2017, c. 695].

[lpu BOCHIpUSATUH THCHMEHHOTO TEKCTa, B KOTO-
pOM cIloBa MpUOOpeTaroT (PYHKIMOHAIBHYIO CIICIH-
(UYHOCTH aKyCTHYEeCKOW MOTHBUPOBAHHOCTH, IOJI-
KJIFOYaeTCsl AOTOMHUTENbHBIA KaHall MOMY4YeHHs HH-

(opmaruu B BUzE 3ByK0o0Opa30oB. Takoil TEKCT MOX-
HO paccMaTpuBaTh KaK OJUH W3 BapHAHTOB MYJILTHU-
KOZIOBOCTH, €CITH TPAKTOBATh €€ B MIMPOKOM CMBICIIC
CJIOBa KaK SIBIICHHE, B KOTOPOM IPOUCXOIUT COUETa-
HUE CTaHIAPTHOTO PEUYEBOTO KOJA C JJIEMEHTaMH
CyOKOJTOB, BBIICISFOIIUXCS HA 0oOIIeM (OHE TEKCTa,
BOCIIPHHAMAEMBIX HE TOJIBKO BU3yalbHO B BUJIE CIIOB,
HO W aKyCTHYECKH, TOCKOIBKY OHH O3BYUHBAIOTCS
BHYTPEHHHUM cIIyXoM. C TOYKH 3pEHUS TICUXOTMHT BHU-
CTHKH B 3TOM CJIy4ae CIIOBO B TEKCTE BOCHPHUHHMAET-
Csl M KaK YHCTHIA 3BYK, M Kak ducTas OykBa [JKypas-
neB, 1991, c. 12], To ecTh B ABYX MOJAIBHOCTSIX:
ayJManbHON U BU3YyalbHOM.

[Ipu ureHMH 3BYKOBBIE KOMILIEKCHI MTOPOKIAIOT
psAn oOpasHBIX accolMaliii W 00eCHeYHBaIOT Tak
Ha3bIBAEMOE «BBIIBIDKEHHE» Ha ()OHE HEMapKUPO-
BaHHBIX AJIEMEHTOB TekcTa [ApHonbx, 2009, c. 62—
63]. FO. M. JlormaH yka3pIBajl Ha TO, YTO TaKUM 00-
pa3oM 3TH SIBJICHHUS CTaHOBSITCS CTPYKTYpHO aKTHB-
HeimMu [Jlotman, 1996, €. 71], a 3HauuT, oTpaxkaro-
IUMH  BaXXHBIC JUIA COJCPXKAHUS TPOU3BEICHUS
CMBICTIBI Yepe3 XYHI0KECTBEHHO-TUTEPATYPHBIN Xa-
paKTep pe4yH C UCIOJIB30BaHHEM CIIOBOOOpa30OBa-
TEJIEHBIX BO3MOXXHOCTEH $3bIKa Ha YpOBHE (DOHETH-
YECKOW CTOPOHBI BBIpKEHHUS. TakuM oOpa3oM, OHHU
B3aMMOJICHCTBYIOT HE TONBKO C  CEMaHTHKO-
[IParMaTU4EeCKUMHU, HO U C CHHTAKCHYECKUMH U YKaH-
poBbiMH mapameTpamu Tekcta [Opmosa, 2017,
c. 695].

JlurepatypHasi cka3ka— THI TEKCTa, B KOTOPOM
(hOHOCTMIIMCTHYECKHE TIPHEMBbI BBICTYIAIOT HE Kak
ClydaifHOe SIBJICHHE, a KaK HeKas CHelHan3upOBaH-
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Hasl ccTeMa, UMerolas psif QyHKIMOHAIBHBIX MPH-
3HAKOB. Peanmzanus pUTMHYECKHX OCOOCHHOCTEH
3BQOHHUU B TEKCTAaX CKA30K OMpeJeNnsieT cBoeoOpasue
CTpaTeruii IMOTUBHOTO, XYIIOKECTBEHHOTO U (YyHK-
nroHansHOTO BO3meiicTBus [Croit, Areesa, 2020,
C. 135]. Onm HecyT B cebe HE TONBKO MOTEHIIHA SIP-
KOH SI3BIKOBOM BBIPA3UTENBHOCTH, HO U CBOH (YyHK-
LUOHAJIBHBIA CMBICI, YTO AENAET UX OJHUM U3 TU-
NUYHBIX IPUEMOB XaHpa. Takue 3JEMEHTbI Oompeze-
JSFIOT SBGOHMIO XYIOXKECTBEHHOW pedyd B IIEJIOM H
OTPa)KalOT COOTBETCTBYIOIIYIO HACTPOCHHUIO COOOIIIe-
HUSL (OHETWYECKYI0 OpraHW3alfi0 BBICKAa3bIBAHUN
[ApHonba, 2009, c. 75].

XorTs B 3TOH 001aCTH MCCIENOBaHMS OTEYECTBEH-
HBIMH W 3apyOeXHBIMH JIMHTBUCTaMH HaKOIUICH
OOJIBIION OITBIT, AaHANN3 TEKCTa KOHKPETHOTO TPOU3-
BEJICHUS BCETJa MPE/ICTABIAET UHTEPEC, MTOCKOJIBKY C
€ro MOMOIIBIO OMPEAEISIIOTCA U UMEIOIIUXCS B HEM
(hOHOCTHUIIMCTHYECKHE CPEICTBA, U IOCTUTAEMBIH C X
MOMOIIBIO TIparMatideckuii a3gdekt. B nannoii my0-
JUKAIMM MBI PaccMaTpUBaeM M3BECTHBIH TEKCT
D.T.A. Topmana «lllenKyHYNK W MBIIIAHBIA KO-
POTB», YTOOBI BCECTOPOHHE TOKA3aTh, KAKOBBI OCO-
OCHHOCTH €ro 3BYKOITUCH KaK (POHETHUECKON UTPhI 1
B YEM CMBICI €€ UCIOJIb30BAHUSL.

MeTonbl HccaeI0BAHUA

IMpn aHanm3e QOHOCTMIIMCTUYECKUX MPUEMOB
Ha3BaAaHHOI'O TEKCTa 6BIJ'II/I HCIIOJIB30BaHbI MECTO/HI,
MO3BOJISIOIIME ONPEIAEIUTh KOMITOHCHTHBIH U KOH-
TeKCTyaJ'IBHBIﬁ COCTaB JJIEMECHTOB q)OHOCTI/IJ'II/ICTI/IKI/I.
OnucarenpHBIA METO TO3BOIIII IPEICTABUTh MaTe-
pHaJT KaK CPeICTBO BO3/ICHCTBUS Ha PEIMIIHEHTa, 00-
JAAOIINIA [PAarMaTUYECKUM TTOTCHIMAIOM BbI3bI-
BaTb aCCONMATUBHBIC PAJAbLI 1A TOPOXKIACHUA OCO6BIX
CMBICTIOB TIOBeCTBOBaHMs. OMHCATENbHBIN METO A
BO3MOYKHOCTh OTpasHTh CIEHU(PUKY HANOCTHIIS aB-
TOpa B IUIAHE 3BYKOITUCH B COOTBETCTBHH C DIOXOM
CO3/IaHUsI MTPOM3BEIACHUSI ¥ TBOPYECKOTO METO/A ITH-
carens. MeToJi JUHIBUCTHYECKONW HMHTEPIPETALIUH,
HECMOTpSI Ha HEKOTOPYIO CyOBEKTUBHOCTh B MOJIXOJIE
K AQHAIM3UPYEMOMY MaTepually, BCKPBIBAET CIICLIH-
GbUKy (POHOCTUITUCTHUECKHUX DIICMEHTOB, MOPOXK/Ia-
IONIMX BIECYATICHUE 3BYYAIIEr0 TEKCTA, YTEHHUE KO-
TOPOTO  AKTYaJIU3UPYET BOCIPHUATHE OTHEIBHBIX
(parMeHTOB TecTa KakK IEIOCTHOTO KOMILIEKCA 3BY-
KOOOpa3os.

Pe3y.]'lI)TaTbl HCCJIEeA0OBAHUA

TpaauoHHO (QOHOCTHUIIMCTUYECKHE —CpEJICTBA
MIPUHATO TOAPA3AEIATh HA 3BYKOIOJpaXKaTelbHbIe U
3ByKOcUMBonnueckue. IlepBble cBA3aHBl HEmocpen-

CTBEHHO CO 3BYKOIOJpakaHHeM (OHOMAToIeeid),
BTOpbIE IEPENAIOT NPHU3HAKK OOBEKTa C IOMOIIBIO
(hOHETHYECKHUX CPEACTB, CO3aBasi HYKHBIM aBTOPY
Menoauyeckuii ¢ ekt [baiimyxamerosa u ap., 2019,
c. 448]. N te, m npyrue sBIEHUS HAONIONAIOTCS B
tekcte O.T.A. T'opmana «lllenKyHINK ¥ MBIIIHHBINA
KOpOJIb», YTO JIENAET €ro SPKUM, HACHIICHHBIM BBI-
pa3uTEeNIbHBIMU 00pa3aMu U IKCIIPECCHel mpu mepe-
Jade MPOUCXOMSIINX COOBITHH M TEPeKUBAEMBIX
YyBCTB.

B HeMenKOsA3bIYHON XyI0>KECTBEHHOU JIUTEpaTy-
pe TeKcT m3BecTHOTO Tpom3BeneHu J.T.A. ['obhmana
«enkyH4rK ¥ MBIIIMHBIN KOpoJb» (1816) 3aHnMaeT
ocoboe Mecto. OH MpeACTaBisieT CO0OH HEKOTOPOe
CMELICHHE >KAaHPOB: C OJHOW CTOPOHBI, IEpe HAMU
JuTepaTypHas CKa3Kka, HO C JIPYrod — XyIOXKEeCTBEH-
Hasl 1po3a ¢ JOMOJIHUTEIbHBIM KOMMEHTapUeM «pac-
CKa3». JTa UCTOpHS MIPOU3BOIUT BIlEUaTIEHUE KaK Ha
JeTel, Asl KOTOPBIX OHA, B IEPBYIO OYepeab, Ipel-
Ha3HayeHa, Tak U Ha B3pociblx [Maxkapesud, 2021,
c. 580]. " To, uTO A0 CHMX MOp BapHaHTHI BCE HOBBIX
e€ WHTepIpeTanuii B BUAC CIEKTaKieH, (UIEMOB,
MYJIbTGHUIBMOB M MPOCTO KAPTHH M KapTUHOK MOSIB-
JISIFOTCA, OTHO3HAYHOE TOMY TOJTBEPKIEHHE.

B TI'epmanuu nuTepaTypHasi CKa3Ka MOJy4duIia
0co00€ paclpoCcTpaHEHHE B 3IOXY HEMELKOro po-
manTu3Ma B kKoHue XVIII u npumepHo B nepBoii yet-
Beptu XIX BB., 0 4eM CBHETEILCTBYIOT IIPOU3BEIC-
HUSI TAKOTO POZIa B TBOPUECTBE HEMELIKUX MHUcCATENeH
B. I'aydydpa, Mos. Diixennopda, JI. Tuka, u ap. Ipe-
CTaBUTENIM ATOTO HAIPABJIEHUS COCPEIOTOYMIN CBOE
BHUMaHHE Ha NPUPOJE, KOTOpas MoJIyyaeT B UX MPo-
H3BEIEHUAX (DAHTACTUUECKYIO OKpAcKy, C OJJHOM CTO-
POHBI, HO TpeOyeT MPaBAOION00HS U €CTECTBEHHOCTH
B ee omucaHuW, ¢ Apyroi. Ilostomy cka3ouHoe u
BOJILIEOHOE B MX TEKCTaX COEAMHSETCA C PeabHO-
obitoBbIM [Kypnuna, 2021, c. 16].

PomaHTHKHN aKTHBHO HM3y4ajl HapoJHOE TBOpYE-
CTBO, B KOTOPOM OBUI PEICTABIEH OCOObIH MHUp MPO-
CTOTO 4YeNOBEeKa, HAIEAIIeT0 CBOE OTPaKEHHE B
’)KaHpe cKa3ku. [laMATHMKOM HEMEUKOW HapoJHOMN
CKa3Ke CTal BBILEAMMNA B 3TOT Nepuo] COOPHHK
«JleTcKMX M JOMAalIHUX CKa3ok» OpaTbeB ['pumm
(1812-1815), u TOCKOIBKY OONBIIMHCTBO W3 HHX
MMEJI0 CXOKHE JJIEMEHTHI, OHM OBUIM BBIAETICHBI B
OTJENBHBIN MOHKAHP HEMELKOW JINTEpaTypHON CKas-
ku [bobGomxanosa, 2020, c. 113], Ha3pBacMbIi
«rpUMMOBCKUM xaHpom» («Gattung Grimmy) [Cu-
nuH, 2021, ¢. 113].

OnuH W3 BHIHBIX TPEICTaBUTENEH pPOMaHTHYE-
CKOTO HaIpaBJICHUS, MPEKPACHO BIAJEBIINI TpHe-
MaMH CO3JIaHUsI CKa30YHOM arMocdepsl B Ipo3e, ObLI
Opuet Teopop Amaneit I'opman. OH Bnagen uckyc-
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CTBOM 3B(OHHH, YTO MOKHO HAOIIOaTh BO MHOTHX
€ro TEKCTaX, HO 3HAMEHUTON POXKIAECCTBEHCKON CKa3-
Ke TIPUHAJUIC)KUT B 3TOM CMBICIIE 0CO0ast poJib.

IIpn urenun ckazku «llleTKyHUMK W MBIILIHHBINA
KOpOJIb» OpocaeTcsi B Tra3a OONBIIOE KOJMHYECTBO
(hOHOCTHUIIMCTHYECKUX DJIEMEHTOB, XapaKTepH3yIo-
IIUX €€ 3BYKOIUCH KaK CBOEOOpa3HbId KOMILIEKC
CpPeZCTB, YCHIMBAIOIINX 3BYKOBYIO O0pa3HOCTh pedn
[LLumoBa, 2023, ¢. 109]. Yurarenr HeBOIBHO 0Opa-
[IaeT CBOE BHIMAaHHE Ha MOSIBJICHUE Pa3INYHbIX OYK-
BEHHBIX COYETaHUH, 0003HAYAIOIINX MOBTOPSIOLIHE-
Csl, TIEPEKIINKAOIINECS WM KOHTPACTHPYIOIIHE APYT
C APYroM 3BYKH, TaK KaK OHH, TaKk WM MHaue, BbIIe-
JISTIOTCS Ha 00111eM (hOHE MUChMA.

OnHomarombl B CKa3Ke, KaK IPaBHIIO, TEPENAr0T
pa3IUyYHbIC 3BYKU NECUCTBUH KUBOU M HEKUBOU MpU-
POABI, HaIIpUMEP, UMUTHPYIOT OOH YacoB, MJIECK BO-
TIIbl, IBIKEHUE OETYIIUX HOT, CTPenbOy u T. 1. OObIU-
HO 3TO TPaJHWIMOHHBIE 3BYKOIOIPAYKATEIbHBIE MEXK-
JOMETHsI, KOTOpbIE MOTYT OBITh KaK KOHBEHIIHOHAIIb-
HO WCIOJB3YEeMbIMH B HAIMOHAJIBHO-KYJIHTYPHOM
s3pIKoBOM coobmiectee (bum bum; hopp hopp; kling
klang), Tak M OKKa3MOHAIM3MEI — KBa3HUIIEKCEMEL,
MOP(]OJIOTHYECKUIT CTaTyC KOTOPBIX IUIOXO OCs3aeM
JuTs HocuTens si3pika [Oprosa, 2017, €. 698], Ho 61a-
rofapsi KOHTEKCTY IIOBECTBOBAHUS OH CTaHOBHUTCS
omnosna4nbM (Klirr — Klirr; purr purr — pum pum).

3BYKOCUMBOJIMYECKHAE CPEJCTBA YacTO TaKkkKe
BOCTIDHHUMAIOTCSI KaK 3BYKOIOJPaXKaTeIbHBIE, XOTS
3TO OOYCIIOBIEHO HE LENbI0 3BYKOMOAPAKAHUS, a
HAJIMYMEM B HUX TaKUX 3BYKOOYKBEHHBIX COUCTAHHIA,
KOTOPBIE BBI3BIBAIOT OMNpECIICHHbIE aKyCTHYECKHE
accoluanuu. JT0, K MPUMEpPY, TIaroibl JBHKCHUS
(trottieren — monams npu xoowvbe, Qaloppieren —
cKakams, 08U2AMbCSL 207I0NOM), TIEPENladn OIIpee-
JIEHHBIX BUJIOB peun (Wispern — nrymrykath, flistern —
mrenTath, rascheln — memecrets / menrars), BOCIpoO-
M3BEIEHNS 3BYKOB (Schnurren — owcyorcorcams | myp-
avikame, Kichern — xuxuxanve, piepen/ quieken —
nuwams) u m. n.

Pacckas-ckasky ['odpmana «llleaKyHYHK U MBIIIH-
HBIN KOPOJTh» MOKHO «CIIBIIIATHY, Ja)Ke HEe YHTas €ro
BCIIyX, IOCKOJbKY (DOHOCTHIMCTHYECKHE CPEACTBa
CIIOCOOCTBYIOT 3/1€Ch CO3/IaHHIO 3BYKOOOPa30B U BbI-
CTYMarOT CTHIEO0pa3yloNMM IPU3HAKOM JKaHpa.
[loaTBepxneHneM 3TOMy CIyKHT TO, uto [odman,
YacTO HCHOJIL3YIONIMI B CBOUX MPOU3BEICHHUIX 00-
pamenne — gutatensb (Leser), B 3Toi ckaske BBOAWT
BapHaImio — yutatenb / cimymarens: Ich wende mich
an dich selbst, sehr geneigter Leser oder Zuhdorer
(3nech s oOpamaroch Kk TeOe, MOH OJaroCKIOHHBIN
YUTaTeNlb WIA CIYIIATENb...), KOTOPYIO HCIIOJB3YeT
Tpwkabl. [IaTh pa3 oOpalieHre «IUTATeIh UTHOPH-

pyeTcst BOBCe, U aBTOP OCTAaeTCs CO CBOUM «CITyIlaTe-
nem». C ONHOW CTOPOHBI, 3Ty HOMHHAITUIO MOXKHO
OOBSCHUTH CHENU(PHUKON ayJUTOPUU — 3TO ACTH, HE
yYMEIOIIME YUTaTh, HO C APYTOW CTOPOHBI, KaXKIbIi
pa3, Koraa HCIONB3yeTCsl CJIOBO CIyIIATeNh, aBTOP
BKITIOYAET B TEKCT 3BYKOIOIpayKaTeIbHBIE 3JIEMEHTHI,
JlaBasi MOHSTh, YTO 3BYK Ba)KCH KaK 3HAYMMBIN dIie-
MEHT TTOBECTBOBAHWISL.

brnaromaps 6oraTcTBy (hOHOCTHIMCTHYECKHUX IIPH-
€MOB TIepe/l YNTaTeNIeM BO3SHUKAIOT LieNble KapTUHEI,
BOCIIPOM3BOJIUMEIE B 3BYyKax W 3ByKooOpazax. B Tek-
cre ['opmana 3ToT A3 PeKT ycuiamBaeTcs eme u puT-
MHUYECKHM PHCYHKOM, OJarofapst KOTOPOMY 3BYKO-
BO€ 0(hOpMIICHHE CIIOCOOCTBYET 00OPa30BaHMIO U Pa3-
BUATHIO 0COOOTO MPO3aMYECKOTO PHUTMa, «00OTaIleH-
HOTO B3aUMOJEWCTBHEM YYyBCTBEHHOTO M OOpPa3HOTO
Havam» [boituyk, 2019, c. 9].

Kak Bcé y O.T.A. ['opmana, pokecTBEHCKAsI CKa3-
Ka BOCIIPHHUMAETCSI HEOJHO3HAYHO: B HEH M300pake-
HBI JIBa MHpPa, B OHOM M3 KOTODPBIX YKUBYT OOBIYHBIC
JIFOJIM CBOCH TIOBCETHEBHOM KH3HBIO, & B APYTOM OITH-
CBIBA€TCsI BOJNIIEOHBIH MUAP KYKOJI, TA€ OHH O)KHUBAIOT,
a CJIOBa B HEM CTAHOBSITCS 3BYYAIIUML.

[IpeaBecTHUKOM BOJIIEOHBIX COOBITHH, TIPOUCXO-
JSIIMX C TepoMHEeM CKa3ku ceMmuiieTHed Mapu
[lTanmsbaym u ee KyKJIaMH, CTAHOBSITCSI HACTCHHBIC
4acel, OyITO OBl TOBOPSIIINE YEIOBEYECKUMH IOJI0Ca-
MU WA XKXYXOKAIMUE U XPUIAIINAEC YTO-TO HEOIPEAC-
JICHHOE:

(1) da fing es an leise — leise zu wispern und zu
fliistern und zu rascheln ringsherum, ...Die Wanduhr
schnurrte dazwischen lauter und lauter, aber sie konn-
te nicht schlagen. ... Und stirker schnurrte es mit
vernehmlichen Worten: «Uhr, Uhre, Uhre, Uhren,
miusst alle nur leise schnurren, leise schnurren. —
Mausekonig hat ja wohl ein feines Ohr — purr purr —
pumpumsingt nur, singt ihm altes Liedlein vor —
purr purr — pumpum schlag an, Glocklein, schlag
an, bald ist es um ihn getan!» Und pum pum ging es
ganz dumpf und heiser zwolfmal! [Hoffmann] —
(...KaK BJAPYT... HAYAJIOCh TUXOE-TUXOE IIYNIYKAHbE,
MepelenThBaHbe W IIypIIaHbe. A 4Yachl Ha CTEHE
3aIlIMIeNH, 3aXPHUIENId BCe TPOMYE U FpoMYe, HO HU-
KaK He MOTJIA MMPOOUTH ABEHAANATE. ... A 9achl XpH-
eI TPOMYe | Tpomue, ...: «MK-u-Tak, THK-HU-Tak!
He xpunute rpomko Tak! ChblIUT BCe KOPOJIb MbI-
mmHbIA. Tpuk-u-tpak, O0ym-Oym! Hy, wacel, Hamnes
crapunubii! Tpuk-u-tpak, 6ym-O0ym! Hy, mpobei,
npoOei, 3BOHOK: KOpOMI0 momxomutr cpok!» MU...
«OUM-00M, OMM-O00M!» — Yachl TITyX0 W XPHIUIO MPO-
Own nBeHaAnaTh yaapos) [lodpman].

Menoauganoe cnoBo Uhr (uacer) B (1) Omaromaps
YETHIPEXKPATHOMY BapHUATUBHOMY IOBTOPY, TPOM3-
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BOAMT 3((heKT MEPHO pabOTaroIIero MexaHu3ma, co-
371aBa€MOTr0 C MOMOIIbI0 accoHaHca 3Byka [u:] (Uhr,
Uhre, Uhre, Uhren). TToBTopsI CIIOB ¢ acCOHAHCOM
[u] u ammurepanumeit [p], [f] u [M] B (purr purr—
pum pum), a Taxke ammreparuu [|] 8 (lauter und
lauter), [I] u [J] B (leise schnurren, leise schnurren)
UMHTHPYIOT LIETOT, TO JI YOalOKuBasi IEBOUKY, TO
U ee TmyTasi.

[Tomapennsiit Mapu Ha PoxxnectBo LenkyHunk —
KyKJIa, CIIocOOHasl pasrpbl3aTh camble KpenKHe ope-
XH, JIOMAeTCs U3-3a JyPHOTO OOpalieHus ¢ Hell Oparta
neBouky @puna. [To3gHrM BedepoM OHA YKIIJbIBACT
nmro0uMIIa B KpOBaTh CBOEH CaMOil KPacHBOW KyKIIBI
KrnepxeHn, u B monmHOYb, HE yCIeB YWTH K ce0Oe B
CHalbHIO, MapHu CTaHOBHUTCA CBUACTEIBHULEH U
YYacTHHUIEH OWTBHI KyKonl BO rinaBe co lllemkyHun-
KOM IIPOTHB MBIIIEH, KOTOPBIMH PYKOBOJIUT MBIIIIH-
HBII KOPOJIb.

Tak aBTOp nepegacT MOSIBICHUE MBIIIECH, 3BYK
JBIDKCHUSI MaJCHBKHX JIAOK M pacChlNalouencst
CTEHBIL:

(2) Aber da ging ein tolles Kichern und Gepfeife
los rundumher, und bald trottierte und lief es hinter
den Wiénden wie mit tausend kleinen Fiifichen und
tausend kleine Lichterchen blickten aus den Ritzen
der Dielen. ... Bald ging es trott — trott — hopp hopp
in der Stube umher — immer lichtere und dichtere
Haufen Méuse galoppierten hin und her...dicht dicht
vor ihren Fiilen sprithte es wie von unterirdischer
Gewalt getrieben, Sand und Kalk und zerbrickelte
Mauersteine hervor [Hoffmann]. (Ho Tyt otosciomy
MOCTBINIANOCH CTPAHHOE XUXUKAaHhe W IUCK, W 3a
CTEHOW TONLIN OETrOTHS W TOMNOT, OYATO OT THICIYU
KPOHICYHBIX JIAIIOK, W TBICAYM KPOUICYHBLIX OI'OHCY-
KOB TIISTHYJIM CKBO3b IIENW B IONY. ... Bckope 1o
Bcell KOMHaTe TonuIo: Tom-tor, xom-xom! Bee spue
CBCTHJIUCH TJ1a3a MBIIHeﬁ, BC€ HECMETHEEC CTAaHOBU-
JIUCH UX MOJYMINA; ... K CAMBIM HOTaM €€, CIIOBHO OT
MOJI3EMHOTO TOJTYKA, JOXJIEM TMOCHINAINCH TIECOK,
M3BECTKA U OCKOJIKH KUpIH4a...) [['odman].

Kpome onomaromem (purr purr— pum pum;
trott — trott— hopp hopp) u 3BykocumBomHM3Ma
cioB schnurren, zerbrockeln u op. mmcarens uc-
MOJIB3YET W CPEACTBAa 3BYKOIWCH: aJUTUTEPALHIO,
accoHaHc, anadopy, anudopy, pasHOro pojia 3BYKO-
BEIE MTOBTOPHI M pU(MBI, KOTOPBIE MBI HA0JIOJaeM B
npumepax (1) u (2).

B (2) acconanc co3maercst ¢ TOMOIIBIO TIOBTOPOB
TJIACHOTO [0] B TIpymmax 3BYKOMOJAPaXKaTeIbHBIX
cinoB — trott u hopp u remuHanMu — KOHTaKTHOT'O
MOBTOpa CJIOB, CJIOTOB M 3BYKOB [Xasarepos, 2009,
c. 242]: trott — trott — hopp hopp, dicht dicht. Ie-
JIeBO# 3BYK [¢] B AByX aumunyTtHBax (Fiiichen; Lich-

terchen) cmocoOCTBYIOT HapacTaHHIO HANPSOKCHUS,
CO3/Iaf0T OCOOBIN TEKCTOPUTM IIPH SIPKOH 00Pa3HOCTH
OITUCHIBAEMOT 0.

Kpome Toro, B (2) BO3HHKaeT peayIUTUKALUS KaKk
IyOIMUpOBaHNE 3BYKOBOTO KOMILIEKCA ISl BBIpaXKe-
HUSI MTHTEHCUBHOCTH JICHCTBHSA, aKTyaIM3UPYIOIIas B
JaHHOM Clly4ae KOppessLuio Mexay (Hopmoit u co-
nepxarreM obosnagaemoro [Demsesa, 2008, ¢. 470].
D10 PoHOMOPPOTIOTHICCKOE SBIICHUE paccMaTpHBa-
eTcsl Kak PaclpOoCTpaHeHHBIH coco0 3BYKOMOApaXka-
HHS BO MHOTHX si3bIkax mumpa [Kortvélyessy, 2024],
KOTOPBII 00NlaaeT SPKUM CTHIIUCTUYECKAM TMOTEH-
LUaJIOM, YTO WILUTIOCTPUPYETCS HE TONBKO B (2), HO U
B IpyIUx IIpUMeEpax.

Otmernm, uto B 3ToM TekcTe ['odman gacto Ma-
CTEpPCKH WCIIONB3yeT TOMEOTENIeBT — CHHTAaKCHYe-
CKYI0 (QUTYpY, SBISIOUIYIOCS OJHAM U3 BHJOB HOBTO-
pa ¥ IPENCTaBISIIONIYI0 COO0H 3CTETHYECKH MOTHBH-
POBaHHBIN PSAI OJHOPOIHBIX HWICHOB IPEIIOKEHUS,
TO €CTh Ha0Op CJIOB OIHOW I'paMMaTHYECKON KaTero-
PUH C OJMHAKOBBIMH OKOHYAHUSMH W/WiIH cyPPuk-
camu [Tounctoyc, 2009, c. 226].

®parmendr (3) mpeacTaBIsIeT €Iie OAWH BapHAHT
OHOMATOIIOB, CO3JaHHBIX [0MaHOM € TMOMOIIBIO
AMUTAIUA 3BYKa OBIOMIETOCS CTEKJIAa W 3MHUGOPHI —
[TOBTOpA YaCTH TPEUIOKEHHSI B KOHIIE CJIETYFOIIIX
JpyT 3a apyroM rpymi cioB [Hedenora, 2008, ¢. 56]:

(3) Vor Angst und Grauen hatte Marien das Herz
schon so gepocht, ... da ging es Kklirr — klirr — prr
und in Scherben fiel die Glasscheibe des Schranks
herab, die sie mit dem Ellbogen eingestof3en. Sie fiihl-
te wohl in dem Augenblick einen recht stechenden
Schmerz am linken Arm, ...Dicht hinter Marien fing
es an im Schrank auf seltsame Weise zu rumoren und
ganz feine Stimmchen fingen an: «Aufgewacht —
aufgewacht — wolln zur Schlacht— noch diese
Nacht — aufgewacht — auf zur Schlacht». — ... Mit
einemmal erhob sich jetzt Nussknacker, ..., indem er
laut rief: «Knack — knack — knack — dummes Mau-
sepack — dummer toller Schnack — Mausepack —
Knack — Knack — Mausepack — Krick und Krack —
wahrer Schnack» [Hoffmann]. (Ot yxaca y Mapu
y’K€ M paHbllle TaK KOJOTHJIOCH CEpAle ... HO TYT
BJPYT pa3alioch: KIMK-KJIAK-Xpp!.. — ¥ TOCHINAINCH
OCKOJIKM CTeKJa, KoTopoe Mapm paz0mia jokTeMm. B
Ty K€ MHHYTY OHa TIOYYyBCTBOBAJIA XI'Y4yiO OOJb B
JeBOH pyke ... Y Mapu 3a criuHo#, B 1mkady, moj-
HsJICS CTpaHHI:Iﬁ IIyM, U 3a3B€HECIIM TOHCHBKUE I'0JI0-
couku: «Crtpoiics, B3Bon! Crpotics, B3Boa! B 0Ooit
Briepen! [lomHous Obet! Crpotics, B3Boa! B 6oit Bre-
pen! Bapyr mommsuics IenkyHYHK, ...TPOMKO
KpUKHYN:  «lllenk-menk-menk, TIyneld  MBIIIHAN
nonik! To-To Oyaer Tonk, Mermuii mosk! [Enk-ménk,
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MBIIIANA TOJK — MPET U3 IMIEIOK — BBIAJAET TOJK!)
[Todman].

Omudoper  (Aufgewacht—  aufgewacht  /
Schlacht / Nacht / — aufgewacht — auf zur Schlacht)
MEPEKITUKAFOTCS. CO 3BYKOMOJPAXKATEIBHBIM MEXKI0-
MeTheM KNnack u 3BYKOCHMBOJIMYECKHUM CYIIECTBH-
tensHbIM Schnack (memuok). OdyeBuaHO, YTO KpOMe
smmdop 37ech MOJKIIOYACTCS M TOMEOTENECBT Kak
cnocob akycTmdeckoro nzoopaxenus LenkyHumka —
OBICTPOTO U OTBaXXHOTO BoMHA. Ero o0pa3 HapucoBaH
C TIOMOIIBIO 3BYKOBOTO Psifia, TEPEKIMKAIOLIEToCs C
ero umenem: Nussknacker.

B pesynpraTe penMIMEHT OIMyHmIAeT TOT PUTM
TEKCTa, KOTOPBIA, OyIy4l CO3aHHBIM C TOMOIIBIO
OJTHOPOJIHBIX WICHOB MPEIONKEHUS, COMPOBONKIAI0-
NIUXCS MHTOHAIMEH TIepeUrCIICHHUsS] HECKOJIBKHUX CHH-
TakcH4uecKux 3JeMeHToB [boituyk, Ixoncon, 2019,
c. 115], Bnusier Ha 00pa3HOCTH OMUCAHUS, TIOPOKIACT
HaNpsDKCHUE B OXKUJAHUHM TOro, Kak OyaeT pasBu-
BaThbCs ICHCTBHE.

Jlanee HarnsamHO TpejCTaBicHa OWUTBA MBIIICH W
KyKkol B (4) u (5), B KOTOpO# Ba)XHYIO POJIb UTPAIOT
nyiku Opuna, CTpessonue «KpyriibIMA MPSHUYKA-
MU». ABTOp BapbUpyeT 3BYK, HMHUTHUPYIOIIUI Maja-
IOIHE CHAPSIIBI: 3TO MEeXaomerrs bum bum wu cy-
mecteurensaele Pum — Pum— Pum u Prr— Prr,
Prr.

3aMeTHM, 4TO BOIPOC YaCTEPEYHOM rpaMmarude-
CKOM XapaKTepUCTHKH 3BYKOIOJPaKATEIbHBIX 3Jie-
MEHTOB B IPUHIIMIIC CJIOKEH, IMOCKOJIBKY OHOMATO-
1esi, mo cjoBaM X. BruccemaHnHa, BO3HUKAET BHE3AITHO
W3 HUYETO, €¢ 3BYKOBOW 00pa3 HEMOHITHO KaK CBsA3aH
C UCTOPHYECKOW TpaJuIMel, He UMEET CXOJICTBA C
TEM, YTO BCTPEYAJIOCh paHee, M CIOKHO ONPENENUTh,
KaK OHA TOJIpaXkaeT KaKOMY-TO 3BYKY HJIM IIyMY, HO
TaKUe CJIOBa BOCHPHHUMAIOTCS U «IICPEIKUBAIOTCS
Kak 3ByK win 1ym [cp. Wissemann, 1954, s. 8].

(4) ...und bald ging es bum bum ... Vorziiglich
tat ihnen aber eine schwere Batterie viel Schaden, die
auf Mamas Fullbank aufgefahren war und Pum -
Pum — Pum, immer hintereinander fort Pfefferniisse
unter die Méuse schoss, ... Die Miuse kamen aber
doch immer néher und {iberrannten sogar einige Ka-
nonen, aber da ging es Prr — Prr, Prr, und vor Rauch
und Staub konnte Marie kaum sehen, was nun ge-
schah [Hoffmann]. (Bce mymku ®pura) ... monuiu
Oyxatb. Oym-Oym!.. Ho OGompime Bcero Bpena
HaHECJIa MbIIIaM TsKEIIasd 6aTape$[, BbCXAaBIllasi Ha
MaMUHY CKaMmeeuKy Uil HOr M — Oym-Oym! — Hempe-
PBIBHO OOCTpENTMBABINAS HEMPUATENS KPYTJIBIMA
MMpAHUYKaM#H, OT KOTOPBIX IIOJICTJIO HEMAJIO MBI~
mmiei.. .. OJTHaKO MBI BCE HACTYIIAIN U IaXKe 3aXBa-
TWIA HECKOJBKO MYIICK; HO TYT TMOMHSUICA IIYyM U

IpOXOT — TPP-Tpp! — U W3-3a 1IpIMa U mbUTd Mapu ¢
TPYIOM MOTrjia pa3zo0parh, 4To mpoucxomut [l'od-
MaH].

Bo ¢parmente (5) x 3ByKONOApaKaHUIO MEXKJIO-
metuii Prr — Puff u Bum, Burum moGasisiercst cyiie-
crBuTenabpHOe Schnetterdeng, He mMerolee KOHKpET-
HOTO JICHOTaTa. JTO CJIOBO MCHONB3YETCs TOJIBKO IS
repeauyl TpoxXoTa CTPeNbObl u3 mymiek. B Hemerko-
SI3BIYHON JITEparype 19 B. OHO MOSBIIAETCS B HEKO-
TOpBIX Tekcrax (Hampumep, Narren-Turney— 1843
[Pretsch, 1995, s. 37]), a B mepeBoic BOCIIPOU3BOINUT
PYCCKHIT OHOMATOII «Tpax-Tapapaxy.

(5) Das ging — Prr — Prr — Puff, Piff — Schnet-
terdeng — Schnetterdeng — Bum, Burum, Bum —
Burum — Bum — durcheinander und dabei quiekten
und schrien Mauskoénig und Mause, und dann horte
man wieder Nussknackers gewaltige Stimme, wie er
nitzliche Befehle austeilte und sah ihn, wie er Uber
die im Feuer stehenden Bataillone hinwegschritt!
[Hoffmann]. (Pa3 3a pa3zom Oyxanu MyIIKW: Tmpp-
upp!.. Hp-ap!.. Tpax-tapapax-tpax-tapapax!.. bym-
OypymM-0ym-OypyM-OyMm!.. M1 TyT ke MHUINANIH U BU3-
JKaJIM MBIIIHBII KOPOJIh W MBI, a TIOTOM CHOBa
paszznaBajcs rpo3Hbiil U Moryuui ronoc IlenkyHuu-
Ka, KOMaHJIOBaBIIETO CpaxxeHueM. M 010 BHIHO,
Kak caM OH OOXOJHWT ITOJ OTHEM CBOW 0aTaahOHBI)
[Todman].

3BYKOITUCH OCTAETCS CPEACTBOM HATIATHOCTH H B
MIPOIOJDKEHUH UCTOPUH: OWTBA MPOUTPaHa KyKIIaMH,
MOTOMY YTO MX CHJIBI HE MOTYT MPOTHUBOCTOSTH Oec-
YHUCJIEHHBIM MbIIaM, Mapu yjaercs pacmyrarb HX,
KHHYB B MBIIIMHOTO KOPOJISI OaIlliMaykoM, HO pa3OuB
CTEKJIO IIKada ¢ UTPYIIKaMH 1 [TOPAHUB JIEBYIO PYKY,
JICBOYKA TEpsICT CO3HAHWE W HE 3HAET, YTO IMPOUCXO-
JTAITO JaJIbIIle.

Wmuramus Toro, kak majaeT Ha TOJ pa3dutoe
CTEKJIO, H300paxkaeTcsi  3BYKOIOJpasKaTeIbHBIMH
mexaomerusmu Klirr — Klirr — prr Bo ¢dparmente
(3). Amurepanus cornacubix 3BykoB [K], [r] u [I] u
accoHaHC KpaTkoro [l] KWBO TiepenaroT 3BYK pasiie-
TAFOIMXCSI OCKOJNKOB. [IpH 3TOM cTUpaercsl TpaHb
MEX]Ty )KUBBIM M HEXHUBBIM, CEpPhI PEIMETHOCTH U
OJTyIIEBIICHHOCTH KaK Obl CIMBAIOTCS BOEIUHO. Tak,
KpecTHbIN J[poccenbmeliep, MacTep Ha BCE PYKH U
muctudukatop, caenapmuii [lenkyHnurka, Bpems ot
BPEMEHHU MEHSET CBOW OOJIMK U CTAHOBUTCS TIOX0XKHUM
Ha MapruOHETKY, YTO IIyracT ACBOYKY.

(6) Aber der Pate Droflelmeier schnitt sehr seltsa-
me Gesichter, und sprach mit schnarrender, eint6ni-
ger Stimme: «Perpendikel musste schnurren — pick-
en— wollte sich nicht schicken— Uhren — Uhren —
Uhrenperpendikel miissen schnurren — leise schnur-
ren — schlagen Glocken laut kling klang — Hink und
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Honk, und Honk und Hank — Puppenmaédel sei
nicht bang!— schlagen Glocklein, ist geschlagen,
Mausekonig fortzujagen, kommt die Eul im schnellen
Flug — Pak und Pik, und Pik und Puk — Glécklein-
bim bim — Uhren —schnurr schnurr — Perpendikel
miissen schnurren — picken wollte sich nicht schick-
en— Schnarr und schnurr, und pirr und purr!y
[Hoffmann]. (Ho xpecTHBIii CKOpPYHI CTPaHHYIO
MUHY ¥ 3aroBOPHJ TPECKYYHM, MOHOTOHHBIM
TOJIOCOM: «XOAWT MasTHUK CO CKpPUIIOM. MeHblle
CTyKa — BOT B 4eM IUTyKa. Tpuk-u-tpak! Bcerma u
BIIPEIh OJDKEH MAasSTHHK CKPHIIETh, TIECHU TETh. A
KOrJa MpoObeT 3BOHOK: OWM-uU-O0M!— momxoAuT
cpok. He myraiics, MOM JpyoOK. BbIOT 4acel U B CPOK
W KCTaTH, HAa TOTHOENs MBIIIbeH paTH, a TOTOM
cnetuT copa. Pa3-u-nBa u pasz-u-ga! BeroT 4Hachl,
KOJIb CPOK MM BBbIIIAJI. XOI{I/IT MasATHUK CO CKPHUIIOM.
MeHb1ie CcTyka — BOT B 4e€M IUTyKAa. THK-U-TaK U
Tpuk-u-Tpak!») [['odman].

®parmeHT (6) WILTFOCTPUPYET HE TOJIBKO CIIOCO0-
HocTh ['oMaHa co3naBaTh YAUBUTENBHYIO UTPY 3BY-
KOOOpa3oB, K HEMY JOOABISAETCS pUPMA, 3aBOPAKH-
BaroIas, yOalOKUBaIOIIass MEJIOANs KOJIOBCTBA, KO-
TOPBIM BIIAJEET 3araIOUHbINA KPECTHBIM.

CymecrBurenproe Perpendikel (mastauk) B (6)
BOCTIPHHUMAETCSI KaK 3BYKOCHMBOIMYECKOE, M OHO
BXOJIUT B HEMEIIKOS3BIYHbIN CcloBapHBIA cocTaB. Oni-
HAaKO B TEKCTE CKa3KH BOZHHUKAIOT CJIOBA, TOJO00OHbBIE
€My TI0 CBOEMY 3BYYaHHIO. DTO KpPEaTWBHBIE «H300-
peTeHHUs aBTOpPa, KOTOPHIM TOXKE CBOWCTBEHEH OCO-
Obnii  ['o)MaHOBCKMIA 3BYKOCHMBOJM3M. TaknMmu
MOJKHO HAa3BaTh OKKA3MOHAJM3MBI, MOSBIISIONINECS B
JIOTIONTHEHUH K WCTOpHH Mapu — CKa3ke, paccKa3aH-
HOM JIpoccenbpmeiiepoM. DTO HEKUil TIpUeM TEKCTa B
TEKCTe, KOTOPBI BHOCHUT SICHOCTh B TIPUYHHBI TIPOTH-
BOCTOSIHUS IBYX IIAPCTB — KyKOJIBHOTO ¥ MBIIINHOTO:
HecyacTHasi kopoJsieBa Mabmmmiisaa (Frau Mauserinks)
MOTEepsIa MOYTU BCEX CBOUX poanqef/i, IIOTOMY 4TO
BMECTE C HUMH ella cajio, MpelHa3HAYeHHOEe IS KO-
poieBckoro mupa. B OTMECTKy oOHa 3akoijoBalia
npunneccy Ilepaumar (Perlipat), caenas ee ypomm-
Boii. Crmacti monokeHne MoxeT opex Kpaxaryk
(Nuss Krakatuk), mpeononers TBEpIOCTH KOTOPOTO
JIAHO TOJIBKO FOHOIIIE, O0JA/IAIOIIEMy HCKITFOUUTEIh-
HBIMH Kaue€CTBaMU.

Y nuBUTENEHBIE HOMUHALIMH, CO3/IaHHBIE Onaroa-
ps ocobomy tamanty O.T.A. I'odpmana ciyiiate u
CIIBIIIIATH ~ CJIOBA,  MPEACTABISIOT  YHTATEIO-
CIIyIIaTeNI0 00pa3bl CTPAaHHOW MBIIIMHON KOPOJIEBBI
Mauserinks, umst KoTopoii He Tpe/BelaeT OMacHOCTH
WIM arpeccuM, HEIOCIIECAOBATENbHON U KalpU3HOH
npuHieccel Perlipat, rme B coderaHnu CoriacHbIX
YK€ CIBIINTCA MPOTUBOPEYME, M HAKOHEI, opexa

Nuss Krakatuk, xotoppiii He mMomacTCs HUKAKHM
YCHJIMSIM €r0 Pa3OuTh, IOTOMY YTO CaMO €ro Ha3Ba-
HHUE CUMBOJIM3UPYET €r0 TBEPAOCTh M3-3a TPEXKpart-
HOro [K]. DT OKKa3uOHAIM3MbI BOILIN B S3bIKH pa3-
HBIX CTpaH M CTaJM MX 4YacThIo depe3 cka3ky o Llexn-
KyHUYHKe. XOTS OHH HE UMEIOT aKyCTHYECKOTO JEHO-
Tara, OHM HecyT B cebe Ty oOpa3HOCTh, KOTOpas 3a-
CTaBJISIET YCIBIIATh U YBUAETH H300paskaeMoe.

Opex Kpakaryk Haiinen B HropaOepre:

(7) Wihrend dieser Erzdhlung hatte Christoph
Zacharias oftmals mit den Fingern geschnippt— ... —
mit der Zunge geschnalzt — dann gerufen — ,Hm hm —
I — Ei — O — das wire der Teufel!* — Endlich warf er
Miitze und Periicke in die Hohe, umhalste den Vetter
mit Heftigkeit und rief: \Vetter — Vetter! lhr seid ge-
borgen, geborgen seid Ihr, sag ich, denn alles miisste
mich triigen, oder ich besitze selbst die Nuss
Krakatuk [Hoffmann]. ‘Bo Bpems paccka3a
Kpucrod 3axapuyc He pas IpUIICIKHBAI MATBIAMI,

. TIPHYMOKHBAJI r'y0amu U npurosapuai: «I'm, rm!
Ore! Bor Ttak mryka!y Hakoner oH moaOpocui K
MOTOJIKY KOJIIIAK BMECTE C MApHUKOM, TOPSIO OOHSIT
IBOIOPOJHOTO Opata ™ BOCKIHMKHYM: «bparer,
Oparer, BBl CIACEHBI, CMAceHbl, TOBOpIO !
Crnymraiite: wim s JKECTOKO OIIMOArOCh, WK Opex
Kpaxatyk y mens!» [['opman].

B npumepe (7) MbI HAXOAUM IETTh BOCKIUIIAHUN —
Mexgomernit Hm hm — | —Ei — O, onu Bcerma u Bo
BCEX TEKCTaX BHIPAKAIOT SMOIMOHAIEHOE COCTOSHHE
TOBOPAUICTO. B ocHoBe MX HCHONL30BAHUS JICKUT
CXOJICTBO 3BYKOBOW peaKIIMM 4elloBeKa Ha YAWBIIE-
HHUE, BOCTOPT, paJoCcTh win oTdasHue. ['opman cre-
IIyeT 3]IeCh TPAIHIIMK CBOETO BPEMEHH, TIOCKOIBKY B
30Xy HEMEIKOI0 POMAaHTH3Ma MEKIOMETHS ObUIN
HEOOBhEMIJIEMOW YaCTHIO IIFOOOr0 TOBECTBOBAHHSA, B
COJIepKaHUU KOTOPOTO OIMCHIBAIMCH YYBCTBA W Tie-
pexxuBanus mojeid. OcoOeHHOCTh 3TOro0 TpHUMEpa B
[ETOYKe M3 IISTH MEKIOMETHH, YTO TIOPOXKAAET d-
(hexT BO3pacTaHUs IMOIIMOHAIHBHOTO HAIPSHKEHUSL.

Kak mbl 3HaeM, MJIEMSHHUK KPECTHOTO, MOJIOJON
HpoccenbMmeliep cMOr packoJIOTh OPEX, PAaCKOJI0Bal
ITepnunat, HO ctan mo Bose Mpimmibasl [lenkyn-
YUKOM M TakuM ke 0e300pa3HbIM, Kakoil Hekorjga
Obuta mpuHIecca. llenkyHunK yOWBaeT MBIIIMHYIO
koponeBy. Crmena cveprn  Mpmmwibaer — (8)
COIPOBOXKAACTCSI OHOMATONIaMU-MEXIoOMeTHsAMH: hi
hi — pi pi. DTOT NKCK MBIIIH BHI3BIBAET COCTPAIAHHE,
4eMy CIOCOOCTBYIOT TakXe AMMHHYTHBEI SOhnlein —
Nussknackerlein, xortopsie pudmyrorcs, cosmaBas
BIICYATIICHUE B3aUMOCBS3U IBYX
MIPOTUBOOOPCTBYIOMIMX CTOpOH. JloGaBuM, 4YTO CO-
rmacHo C. [Illpaiirep, A. bapbapeccu u ap.
[Schwaiger, 2019, s. 150] ymeHbmmTENBHBIE CYy(-
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(bUKCBI TIPYM TPUCOCAWHCHUU K CYIICCTBUTEIBHOMY
MIPOM3BOAAT TparMaTHIecKuii 3PGEKT BOCTPUATHS
MpeaMEeTa WK CYIIeCTBA KaK 4ero-TM00 MaJICHbKOTO
u muoro (kleines und niedliches X).

(8) Aber indem Frau Mauserinks von der Todes-
not erfasst wurde, da piepte und quiekte sie ganz er-
barmlich: ,0 Krakatuk, harte Nuss an der ich nun
sterben muss — hi hi— pipi fein Nussknacker ein
wirst auch bald des Todes sein — Sohnlein mit den
sieben Kronen, wird‘s dem Nussknacker lohnen, wird
die Mutter rachen fein, an dir du klein Nussknacker-
lein — o Leben so frisch und rot, von dir scheid ich, o
Todesnot! — Quiek [Hoffmann]. («O TBepmpiii,
TBepabid KpakaTyk, MHE HE YHTH OT CMEPTHBIX MYK!
Xu-xu... [Tu-mm... Ho, llenxyHunk-xurpen, u TeOe
MpPUIET KOHEIl: MOW CHIHOK, KOpPOJb MBIIINHBIN, HE
IIPOCTUT MOEM KOHYMHBI — OTOMCTHUT Te6€ 3a MaTb
MBIIIbA PaTh. O KU3Hb, 6I>IHa ThI CBCTJIa — U CMEPTH
3a MHOIO ipunuia... Keuk!») [['odman].

3aKJIIOYUTENbHBIA  BO3IJIAC KOPOJIEBBI  MBIIIEH
Quiek (muck) 3aBepmiaeT ee peub OOpalieHHEM K

XKU3HA M CMEPTH,  KOTOpOE€  HAIlOJHEHO
npamatnyeckuM madocoMm, Oornee YMECTHBIM B
BbICKa3bIBAHUHU YECJIO0BCKa u JOINIOJIHACMBIM
mexaometusimu - «Ol».  Ilpu 3ToM  BO3HUKaeT

KOMHYECKHUH dPPEKT, TOTOMY UTO «31asi M KOBapHAs»
Mpimwibaa  Omarogaps HUCKYCHOH — (DOHETHUECKOU
WUIPe CTAHOBUTCS OECHOMOIIHON M MPEUCIIONTHEHHOM
OTYAsIHUS, HO B BHJE HEBBIPA3UTEIBHOIO BO3IJIaca
Quiek, To ecTb 6€300HIHOTO THCKA.

B 3axmounrensHoi yacty ucropuu IlenkyHuuk B
o0pa3e MpEeKpPacHOro MOJIOJOr0 4YejloBeKa BeIeT
JICBOUYKY B KYKOJIbHOE LIAPCTBO, OHA BUAUT UyIECHBIE
KapTUHBI BOJIIIEOHOM >KHM3HHM, TAaK)Ke HAIIOJTHEHHOU
TAaMHCTBEHHbIMU 3ByKamu. W 31ech aBTOp CHOBa
MPOSIBIISIET BCIO CBOIO M300PETAaTEIbHOCTD, 3aCTaBIIS
KOMapuKOB, pBIOOK, Jedeneld W 30JI0TYIO MTHILY
IMPOU3BOJAUTE 3BYKH, ITOXOXKUE HA NICHUE B YHUCOH, O
KpacoTe BOA C PO30BBIMH BOJIHAMH, IZI€ LIAPCTBYET
npekpacHas dest.

(9) Die beiden goldschuppigen Delphine erhoben
ihre Niistern und spritzten kristallene Strahlen hoch in
die Hohe, und wie die in flimmernden und funkeln-
den Bogen niederfielen, da war es, als sdngen zwei
holde feine Silberstimmchen: «Wer schwimmt auf
rosigem See? — die Fee! Miicklein! bim bim Fisch-
lein, sim sim — Schwdne! Schwa schwa, Goldvogel!
tra rah, Wellenstrome — rithrt euch, klinget, singet,
wehet, spdhet— Feelein, Feelein kommt gezogen;
Rosenwogen, wiihlet, kiihlet, spiilet, spiilt hinan —
hinan!» [Hoffmann]. (3omoTouemnyitdateie aenbhuHbI
MOJHSIM MOPABl M TPHHSUIMCH BBIOpAchIBaTh Xpy-
CTalbHBIE CTPYH BBICOKO BBEpPX, @ KOTAa 3TH CTPYH

HUCTAJAIU C BBIIIUHBI CBEPKAIONIMMU U HUCKPSIIU-
MHCSI AyTaMH, 9yIII0Ch, OYATO TOIOT JBa TPEIeCT-
HBIX, HEXHO-CEpeOpUCTBHIX ronocka: «KTo o3epom
mwibiBer? ®es Box! Komapuku, my-ny-my! PwiOokw,
mieck-eck! Jlebemn, Omeck-6meck! Yymo-mruuka,
Tpa-na-na! BoiHI, ToiiTe, Best, MyIesl, — K HaM TIBIBET
o pozam est; cTpylka pe3Basi, BSMETHHUCH — K COJIH-
1y, BBBICB!») [["opmaHn].

Bce 3BykomogpakarensHBIE 37€MEHTHI B (hpar-
mente (9) (bim bim; sim sim; Schwa schwa; tra
rah) rapMOHH3UPOBAHBI TAPATIICTHU3MOM JIBYX TPYIII
TJIATOJIHBIX CKa3yeMbIX, KOTOpBIE OOBEAWHSET Me-
JOJMYHOCTh OJIMHAKOBOW (POpPMBI MMIIepaTtuBa 2 JI.
MH. 4. klinget, singet, wehet, spdhet /wiihlet, kiihlet,
spilet. W3mobnennsiii  romeoreneBT ['odmanHa
(3mecw: apxamvHO 3Bydamuii Cy(GQGUKC HMIIEPATHB-
HOHU (opMBbI -€t) co3maeT 3ByKOCUMBOJIN3M, BBI3bIBA-
IOMIMH accolMalii ¢ BOJIHOOOPa3HBIM JIBU)KEHHUEM
IO BOJIE.

KapTuna A0ONONHSETCS KOHTPACTHBIM H300paxe-
HueM apamdar B (10), koTopele TPACYT CBOMMH 30H-
thkamu ¢ XapakrepHbiM 3Bykom Klapp und klipp
und klipp und klapp, auf und ab.

(10) ...— Aber die zwolf kleinen Mohren,
...schiittelten ihre Sonnenschirme so sehr, dass die
Dattelblatter, aus denen sie geformt waren, durchei-
nander knitterten und knatterten, und dabei stampften
siec mit den FiiBen einen ganz seltsamen Takt, und
sangen: «Klapp und klipp und klipp und klapp,
auf und ab — Mohrenreigen darf nicht schweigen;
rihrt euch Fische — riihrt euch Schwéne, dréhne Mu-
schelwagen, drohne, klapp und klipp und klipp und
klapp und auf und ab!» [Hoffmann]. (Ho nsena-
JIaTh apamyaT ...TaK TPSICIH CBOMMH 30HTHKAMH,
YTO JINCThSI PUHUKOBBIX TaJIbM, U3 KOTOPBIX T€ OBLIH
CIUIETEHBI, MSUTUCh U THYJIHChH, a aparryara oTONBaIn
HOTaMH KaKOM-TO HEBEJOMBIN TaKT U Ienu: «Tor-u-
THUII WU THII-U-TOII, xgorm-xyon-xjion! Msl 1o BOJaM
xopoBogoM! Iltuuku, pelOKM — Ha TPOTYINKY, BCIEN
3a pakoBuHOW Tynkoi! Tom-m-TMm ® THUO-K-TOT,
xJiorn-xj1on-xJomn!») [Codman].

Ipennoru auf u ab B (10) ecTecTBEHHO BIHCHI-
BaIOTCS B PSJI 3BYKOMOAPAXKATEILHBIX MEKIOMETHH,
JIOTIOJTHSISI X CEMAaHTHKOM CBOEro 3HAuYeHUs (3/1€Ch:
BHiepell — Haszaa). B pesynpraTe MUpP KYKOJBHOM
CTpaHbI HE TOJBKO OMUCHIBACTCS, OH €IIIe U 3BYYHUT Ha
pasHble JTazpl, BO30YXmas (GaHTa3HUI0 UYHTAIONINX /
ciymaromux ckasky O.T.A. ['odmana.

PeanbHOCTh M (paHTa3Ms TEPEILIETAIOTCS B HCTO-
puH, ¥ BOT Mapu npockIaeTcss yTopoM B CBOEH 110-
CTeNnu:

(11) Prr — Puff ging es! — Marie fiel herab aus un-
ermesslicher Hohe.— Das war ein Ruck!— Aber

Cneyugura 26ghonuu poscoecmsencrou ckasku 2.T.A. Topmana «LL{enkynyux u Molldutbll KOPOIb)»
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gleich schlug sie auch die Augen auf [Hoffmann].
(Ta-pa-pa-0yx! — u Mapu ymana ¢ HEHMOBEPHOMU BbI-
cotbl. Bot 310 6611 TOTWOK! HO Mapu TyT e OTKpbI-
na rasa) [[odman].

(12) Bei Tische knackte der Artige fiir die ganze
Gesellschaft Niisse auf, die héartesten widerstanden
ihm nicht, mit der rechten Hand steckte er sie in den
Mund, mit der linken zog er den Zopf an — Krak —
zerfiel die Nuss in Stiicke! [Hoffmann]. (3a croiom
JIFOOE3HBIN FOHOIIIA IIENTKA BCCH KOMITAHUH OPEIIKH.
Cambie TBepable OBUIM €My HUTIOYEM; TPaBOW PyKOH
OH COBaJ WX B POT, JIEBOW Jeprai ceds 3a Kocy, ¥ —
IeIK! — CKopiIymna pasjieraigach Ha MEIKHAE KYCOYKH)
[TCodman].

@duHaN CKa3KW CUMBOJMYEH, Mapu majgaeT C Bbl-
COTBI CBOMX (haHTa3HWH C COOTBETCTBYIOIUM 3BYKOM
Prr — Puff (11), a ronorra JIpoccenbMmeip mpoaosnKa-
eT KOJIOTh Opexu ¢ Bce TeM ke 38ykoM Krak. Ckaska
Y 3aKOHYMIIACh, M HE 3aKOHYMIIACH, MUPBI: YelloBEYe-
CKMM M KYKOJbHBIM — COIUIUCh B PEAIBHOCTH U HE
conutuch. HO MHTEpIpeTUpoBaTh COACPKAHUEC U
CMBICIT 3TOTO B TEKCTE HE BXOIUT B 33Ja4d JTaHHOTO
HcclieIoBannsd. B mepByro odepenb, 3TO OMBIT 0000-
HICHUA (bOHOCTI/IIII/ICTI/I‘ICCKI/IX IOpUEMOB B CKa3Ke
lodmana, TO3BOISIIONIMX CAETATH TEKCT SIPKUM,
HaTJSITHBIM, OOpa3HBIM U YHUKAIBHBIM, €TUHCTBEH-
HBIM B CBOEM POJE.

Bce ckazaHHOE SIBJISETCS CBUJICTEIBLCTBOM TOTIO,
gro 3ctetrka ['odmanHa, 3aKiIrOUeHHAs B MacTepCTBE
€ro MIUOCTWJISI, JAEMOHCTPUPYET TaKXKe TIIIyOOKYHO
CBs13b ¢ (hriocoueit UCKYCCTBa, KOTOPOE MPEICTaeT
YAUBUTENHHBIM (DEHOMEHOM, BBI3BIBAKOIIEM B CYyOB-
€KTe BOCIIPUSATHS ... «TOMIICHHE 110 HEKOW MHOM, 00-
Jiee BBICOKOU M 0OJiee JyXOBHOM YKU3HH, YeM KH3Hb
00BIYHOTO YeIToBeKa» [bbrakoB 2023].

3aKiIroueHue

O06o0mast Bce ckazaHHOE 00 YAWBUTEILHOM TEK-
cre ['ohMaHa, KOTOPBIF MOXKHO CIIBIIIATH, OTMETHM,
YTO B HCITOJIb30BAHUU B HEM (DOHOCTHIIMCTUYCCKHX
MIPUEMOB TIPOCMATPHUBAIOTCS OIPEICIICHHBIE 3aKOHO-
MEpHOCTH. Bo-TIepBBIX, pacckas-CKazka OdepurnBacT
IpaHuLBl ABYX MUPOB. B TOl yacTu TekcTa, riae omnu-
CBIBACTCS MHp JIIOJICH, N300pakeHNE OTIIHYACTCS JT0-
CTOBEPHOCTBIO ONMCAHMS KU3HU CPEIHEN HEMEIKOU
cempr Hayaiga XIX Beka. B 3Tux cuenax mouru He
MIPOCMATPUBAIOTCA  (POHOCTHIIMCTUYICCKUE TIPUEMBI.
OHM BO3HMKAIOT B TOM YacTH IIOBECTBOBAHUSA, IIE
JIAaHO OMMCAaHWE MUpa KyKoja U uapcrtBa Mbimeil. To,
YTO peajibHasi JEBOYKA OKa3bIBACTCSl Y4YacTHULEH
CKa30YHBIX COOBITHH, 3a7aeT HOBBIC IPaBUJIa pacCKa-
3a: JIEHCTBUE TepeaeTcs B IUHAMHUKE, MX MOXKHO

«YCIBIIIATEY, BEIU TOBOPAT C MOMOIIBIO 3BYKOIIKCH,
KapTHHKHU OJarofapsi 3ToMy O’KHBAIOT.

Bo-BTOpHBIX, ABa MUpa MPOTUBOMOCTABICHBI IPYT
JIPYTY, XOTSl TPaHULIBI IEPexo/ia U3 OJHOTO B JPYrou
Pa3MBITHIL.

B-tpetpux, ¢doHOCTHIMCTHYECKHE TPHEMBI T03-
BOJIIIOT ['0pMaHy OUEpTUTH XapaKTephl CBOUX I'epo-
eB: Il{enKyHINK — XpaOphIid, SHSPTUIHBIN ¥ CHIHHBIH,
ero 3ByK — K. Ilpunuecca Ilepnumnar ckjaoHHa K Tie-
penajaM HacTpPOSHUs, HEmocie0BaTeIbHa U IPOTH-
BOPEUYMBA, YTO BCKPBHIBAECT COYETAHUE IISTH COTJIAC-
HBIX B €€ IMEHH M KOHTAaKTHOE PACTIOIOKEHHUE 3BY-
koB [r] u [l].

B-detBepThIX, 3araouHbId KpeCTHBIM Jlpoccenb-
Meiliep — Qurypa, mepexoasiias U3 OIHOTO MHpa B
npyroit. IToaTromy ero 3BykoBO# MOPTPET BpeMeHaAMHU
HUYEM HC OTJIMYACTCA OT TOI'0, KaK I'OBOPAT APYIrue
B3pOCIIBIC, & BPEMEHAMH COCTOUT W3 MOHOTOHHBIX
CIIOBOCOYETAHMIA, T/ie acCoHaHc [U:] mepexomur B Me-
JIOJTUIO0 CKOPOTOBOPOK U 3aKJIMHAHUM, UTO MapKUPYET
TpaHUIly [IEPexo/ia U3 peaJbHOCTH B CKa3Ky.

B-nisaThix, MUp MBI M KYKOJ SPKO OYEpUCH,
KKIBI CBOMMH 3BYKAMH, YTO TIO3BOJISIET YUTATEIIO
HE3aBUCHMO OT BO3pacTa HarJsiiHO ux cebe mpescra-
BUTb.

brmaromapst 3TM 0COOEHHOCTSIM TEKCT CO3TaHHOTO
3.T.A. T'opmaHOM mmIeIEBpa MOKHO HE TOJIBKO TPO-
Y€CTh, HO W YCJIbIIIAaTh, U OCHOBHasd pPOJIb B 3TOM
MIPUHAIISKUT (DOHOCTUITHCTHYECKIM CPEICTBAM.
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